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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৬৭৬

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ২. হের মীকাতসমূেহর বণনা

جيتِ الْحاقوباب م

আরবী

وحدَّثَنَا يحي بن يحي، قَال قَرات علَ مالكٍ عن نَافع، عن ابن عمر، ‐ رض اله

فَةلَيذِي الْح نم دِينَةالْم لها هِل‏"‏ ي ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ رعنهما ‐ ا

هال ولسنَّ را لَغَنبو هدُ البع نٍ ‏"‏ ‏.‏ قَالقَر ندٍ منَج لهاو فَةحالْج نم الشَّام لهاو

صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ ويهِل اهل الْيمن من يلَملَم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৬৭৬। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলন, মিদনাবাসীগণ যুল-লায়ফা থেক, িসিরয়াবাসীগণ আল-জুফা থেক এবং নাজদবাসীগণ কারন

থেক ইহরাম বাধেব। আবদুাহ (রাঃ) বেলন, আমার কােছ খবর পৗেছেছ য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, ইেয়েমনবাসীগণ ইয়ালামলাম থেক ইহরাম বাঁধেব।

English

Ibn 'Umar (Allah be pleased with them) reported that the Messenger of Allah
:said (صلى الله عليه وسلم)
The people of Medina should enter upon the state of Ihram at Dhu'l-Hulaifa,
and people of Syria at Juhfa, and people of Najd at Qarn (al-Manazil), and
'Abdullah (further) said: It has reached me that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
also caid: The people of Yemen should enter upon the state of Ihram at
Yalamlam.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12287

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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